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SLAWOMIR BACZEWSKI

Literackie $wiadectwo konwersji
— sprawa Kaspra Wilkowskiego

Témoignage littéraire d’unc conversion. Laffairc Kasper Wilkowski

Kasper Wilkowski jest jedng z ciekawszych postaci schytku zlotego wieku
polskiej reformacji, ale jego publicystyczno-dewocyjna twérczo$¢ nie doczeka-
la si¢ jeszcze swojego monografisty. Jego biografia takze nie nalezy do najlepiej
rozpoznanych. Wiemy, ze wychowat si¢ pos$réd anabaptystéw lubelskich i ze jesz-
cze w roku 1580 byl posréd nich osobg znaczaca, skoro uczestniczyl w synodzie
antytrynitarzy. Pozycje w zborze prawdopodobnie po czg¢sci przynajmniej odzie-
dziczyl po szanowanym ojcu, Balcerze!. W roku 1583 do$¢ nagle odstapit od
»howokrzczeficdw” i stal si¢ wojujgcym zwolennikiem kontrreformacji. Praw-
dopodobnie pobyt w silnie sprotestantyzowanym Lublinie nie nalezat dla niego
odtad do przyjemnosci, skoro ostatecznie opuscil miasto i udal si¢ na Litwe.
Tam zwigzat si¢ z dworem ksigcia Mikotaja Radziwilta Sierotki. Byt zonaty, ale
wedtug niektérych pod koniec zycia zostal duchownym. Stan duchowny wybrat
najprawdopodobniej po $mierci zony, co w epoce nie byto rzadkosciag — podobna
byta zyciowa droga Sebastiana Grabowieckiego. Pod okiem ksigcia Radziwilta,
ktérego byt lekarzem, dorobit si¢ drukarni. Podobnie jak data urodzin, nie jest
réwniez znana data jego $mierci 2.

Witasnie zmiana wyznania sprawifa, ze lubelski lekarz zaistnial w piSmien-
nictwie swojej epoki. Sladem po niej byt dwutomowy traktat Przyczyny nawrd-
cenia do Wiary Powszechnej od Sekt Nowokrzczericow Samosateriskich Kaspara

' Literatura ariariska w Polsce XVI wieku. Antologia, opr. L. Szczucki i J. Tazbir, s. 461.

? Kasper Wilkowski, Nota biograficzna, [w:] Literatura ariaviska w Polsce XVI wieku.
Antologia, s. 651.
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Wilkowskiego Medyka Lubelskiego?. Utwér jest poniekad dzielem klasycznego
neofity i stanowi swoista kontynuacj¢ szerszej debaty, rozpocz¢tej przez Hieroni-
ma Powodowskiego Wedzidiem na bluZnierstwa i sprosne btedy nowych aryjanow
z roku 1582. Jako wypowiedZ jednoznacznie antyprotestancka, Przyczyny docze-
kaly si¢ polemicznych odpowiedzi, 0 czym mowa bedzie pdznie;.

Dzieto otwiera deklaratywny cytat Jeremiasza, zamieszczony na karcie tytuto-
wej: Jesli sie nawracasz Izraelu do mnie sie, méwi Pan, nawroc¢. Potem Wilkowski
umiescit lacinskg przedmoweg dedykacyjng dla Stefana Batorego Serenissimo Po-
tentissimoque Domino Stephano dei Gratia Regi Poloniae. Wazniejsza jest jednak
utrzymana w do$¢ napastliwym tonie Przedmowa do zborow nowokrzczenskich
K. W., w ktérej medyk lubelski ttumaczy powody swojej apostazji dawnym wspdt-
wyznawcom. Po niej zaczynaja si¢ pierwsze ksiegi Przyczyn nawrdcenia. Ksiggi
wtére, wydane, posiadajg nowg, osobng numeracj¢ stron. Wydanie z roku 1583
jest jedynym 4.

By¢ moze jako pierwszy zauwazyt t¢ ksigzke i jej autora jako zjawisko cieka-
we Aleksander Briickner w swoich Réznowiercach polskich, cytujac do$¢ obszer-
ne fragmenty z Przyczyn nawrdcenia, ktére traktowat jako Zrédio do poznania
dziejéw reformacji w Polsce 3. Swego czasu artykut na temat tego utworu opubli-
kowat Mirostaw Korolko®. Zasadniczo praca jego powtarza tezy sformutowane
przez Lecha Szczuckiego, ktéry wskazal na polemiczny charakter dzieta Wil-
kowskiego w swojej monografii Marcina Czechowica’. Szczucki zajmowat si¢
Wilkowskim niejako przy okazji, ale za to obszernie i rzeczowo. Skfonit go do
tego temat ksigzki — Marcin Czechowic jest dla Wilkowskiego najwazniejszym
»wrogiem publicznym”, pogardliwie okre§lanym mianem ,,papieza lubelskiego”.

W latach osiemdziesigtych XVI wieku dziefo lubelskiego medyka wzbudzito
zywiolowe reakcje w Srodowisku ariaiskim, w owym czasie raczej niepewnym
swojej przysziodci. Dla arian odstgpstwo Wilkowskiego bylo z pewnoscig ztym
znakiem. Przypomnie¢ warto, ze przeciez i tak czuli si¢ 6ni zagrozeni. Nie tyl-
ko katolicy darzyli ich glgboka niech¢cia. Takze inni protestanci nienawidzili ich
szczerze i goraco, co znalazto wyraz migdzy innymi w wylaczeniu ich ze zgody
sandomierskiej roku 1570 i w macoszym potraktowaniu w akcie konfederacji war-
szawskiej, do ktérej nie chciano ich dopuscié. Doktrynerska zaciektos¢ sekt ariari-

Y Przyczyny nawrécenia do Wiary Powszechnej od Sekt Nowokrzczericow Samosateriskich
Kaspara Wilkowskiego Medyka Lubelskiego, Wilno 1583, nakfadem K. Wilkowskicgo.

* Podstawy ninicjszcgo artykutu jest mikrofilm Bibliotcki Publicznej im. H. Lopaciriskicgo
w Lublinic, syg. Mf 322,

A Briickner, Rdznowiercy polscy, Warszawa 1962, s. 162-166.

® M. Korolko, Refleksje o literaturze konwersyjnej w Polsce, [w:] Wiek XVII — kontrreforma-
cja — barok. Prace z historii kultury, rcd. J. Pclc, Wroctaw 1970, s. 246-251.

" M. L. Szczucki, Marcin Czechowic. Studium z dziejow antytrynitaryzmu polskiego XVI w.,
Warszawa 1962, s. 160-162.
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skich zreszta nie pasowala do pragmatycznego ducha tego dokumentu. W takiej
atmosferze, gdy zbér mniejszy musiat bronié si¢ na okopanych pozycjach, utrata
czlowieka wyksztaiconego i inteligentnego, jakim pono¢ byt Wilkowski, musia-
fa by¢ powaznym ciosem. Tym bardziej ze najprawdopodobniej jego nawrdcenie
si¢ na katolicyzm wykorzystywane bylo we wzmozonej walce o rzad dusz wséréd
polskich elit spolecznych i politycznych jako pouczajace egzemplum. Zainspiro-
wato ono kilka pism polemicznych, tak ze strony katolickiej, jak i protestanckiej.
Nalezaty do nich migedzy innymi bezposrednio zwigzane z Przyczynami nawrdce-
nia pisma piéra Jana Niemojewskiego Okazanie, iz Kosciot Rzymski Papieski nie
Jest apostolski. .. przytym odpowied? na potwarze Doktora Wilkowskiego i Od-
powied?. .. Kasprowi Wilkowskiemu. Uzupelniala je polemika autorstwa Grzego-
rza z Zarnowca, Antidotum albo lekarstwo na odtret od ewangelikéw pana Kaspra
Wilkowskiego. Szczegélnie pierwsze dzieto Niemojewskiego jest godne uwagi, po-
niewaz nie tylko ze zawiera polemik¢ z pogladami Wilkowskiego, ale przytacza
takze list ojca Wilkowskiego, ktéry wyjasnia, prawdziwe, wedlug niego, przyczy-
ny nawrécenia syna. Na dzielo Grzegorza z Zarnowca natomiast odpowiedziat
Wilkowski krétkim tekstem Na ,, Antidotum kalwiriskie” odpowied? nowokrzczeni-
com rozprawa z strony ,, Przyczyn nawrdcenia”, ktéry ukazat si¢ w roku 1584,

Przyczyny nawrdcenia. .. nie sg jedynym obszernym utworem prozatorskim
Wilkowskiego. Drugim jest Desiderosus albo sciezka do mifosci Bozej i do dosko-
natfosci Zywota chrzescijanskiego. Dialog dziwnie naboiny i ucieszny; z hiszpan-
skiego na wloski, francuski, niemiecki, niderlandzki, taciriski i polski jezyk prze-
fozony®. Mozna postawi¢ hipoteze, ze pozostaje on w pewnym zwiazku z Przy-
czynami nawrdcenia, stanowiac ich uzupetnienie. Tak jak list ojca Wilkowskiego
oswietla konwersje lubelskiego medyka od strony bardziej praktycznej i z punktu
widzenia arianskiego, a same Przyczyny dajg wyklad teologiczno-dogmatyczny
i socjologiczny powodéw zmiany wiary, tak Desiderosus stanowi swoisty obraz
osobistej przemiany duchowej, nieoryginalny rzecz jasna, ale istotny w kontekscie
calo$ci tego, co o Wilkowskim i jego nawréceniu wiadomo.

Mirostaw Korolko, piszac o tekscie Przyczyn nawrdcenia, stwierdzif, ze
»szczegblnie uwypuklit Wilkowski dzieje swego nawrécenia, ktére petnig w utwo-
rze funkcje odstraszajacego egzemplum. Autor chcial w ten sposéb pokazaé swéj

¥ Desiderosus albo scietka do mitosci Bozej i do doskonatosci iywota chrzescijariskiego.
Dialog dziwnie naboziny i ucieszny; = hiszpariskiego na wloski, francuski, niemiecki, niderlandzki
taciriski i polski jezyk przetoZony, Krakéw 1589; dost¢pny dla mnic egzemplarz stanowito wydanic
zroku 1747: Desiderosus albo scieka do mitosci Bozey i do doskonalosci Zywota chrzescijaiskiego.
Dialog dziwnie nabozny i ucieszny; z hiscpariskiego na wloski, francuski, niemiecki, niderlandzki,
taciriski @ Polski jezvk przetoiony medyka niegdy Jasnie Oswieconych Ksiqiqt Radziwittow teraz
zas Dobroczynnym Sumptem 1q: samq z dezyderozym drogq idqcej z Najjasniejszych Krolow Jasnie
Oswieconej pierwszej w Polszcze Ksiginej predrukowany roku 1747 we Lwowie w drukarni Pawta
Jozefa Golczewskiego J. K. Mosci uprzywilejowanego typografa.
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wzorzec osobowy na tle rozpadajacego si¢ Srodowiska arian lubelskich, ktérym
chcial pognebié¢ i zohydzi¢ dawnych wspéiwyznawcéw, zasiaé w ich szeregach
niepokéj” °. Nie mozna do kofica zgodzi¢ sie z tg opiniag. W calym tym obszer-
nym, dwuczesciowym utworze, liczacym jako cato$¢ ponad dwiescie pigédziesiat
stron, o Kasprze jako o czlowieku rozdartym duchowo ze wzgledu na rozterki
wyznaniowe znajdziemy do$¢ niewiele. Jedynie drugi rozdzial, przedrukowany
zreszta w antologii Janusza Tazbira i Lecha Szczuckiego, przynosi szczegdtow-
sze informacje na temat'©. Sobie samemu, swojemu zyciu i najbardziej oso-
bistym przyczynom nawrdcenia poswieca Wilkowski zaledwie siedem stron !}
Dos¢ ogoélnikowo zdaje relacje ze swoich watpliwoSci religijnych, ktére mialy
pono¢ ciagnac sie przez dziesigé lat:

Na takim byt barzo cig¢zki i wiclce srogi hak z strony zbawicnia mojego przyszedt, zc bylo
niclza, jedno zgola wszystk¢ nadzicj¢ postradawszy, pewnego zginicnia oczckiwaé, nic bylo rady
bezpicczncj, nic byto pocicchy pewncj, ani gruntowncj, jedno wiclkie w tascc Bozej zwatpicnic,

straszne zatraccnia oczekiwanic. Krzepczytem si¢ w tym dtugo przez dziesi¢é lat i czgstokroé zbyé
mola i ognia tego by¢é wolnym rozmaitymi sposoby w tamtcj sckcic usitowatem, ale prézno ‘2.

Niewiele wigcej ponad to odnajdziemy w calym obszernym dziele, jezeli
chodzi o osobiste, wewngtrzne przyczyny nawrdcenia. Niejako migdzy wiersza-
mi zawiera je informacja o wyjeZdzie do Wioch jako czynniku decydujacym.
By¢é moze Wilkowskiego dotkneta jakas choroba lub tez wrazenie zrobil na nim
kontakt z kolebkg rzymskiego katolicyzmu. Z pewnoscia jednak wydarzylo si¢
tam co§ waznego dla zmiany §wiatopogladu religijnego Wilkowskiego, co —
nie wiemy '}, Pamieta¢ jednak trzeba, ze atmosfera Italii lat siedemdziesiatych
i osiemdziesiatych to klimat odrodzenia religijnego po dopiero co zakoriczonym
soborze trydenckim, a Wilkowski nie byt jedynym urzeczonym przez wiloski ka-
tolicyzm — podobnie rzecz si¢ przeciez miala wczesniej ze Stanistawem Orze-
chowskim, ktéry wiasnie we Wioszech porzucit protestantyzm. By¢é moze we
Wioszech po raz pierwszy blizej zetknat si¢ Wilkowski z jezuitami, ktérzy po-
tem odegrali decydujaca role w jego odejéciu od arianizmu. Z drugiej strony sitg
rzeczy w tym kraju po raz pierwszy znalazt si¢ w Srodowisku, w ktérym prote-
stanci wszelkiej masci byli bardzo nieliczni. By¢é moze tam zaczat uczg¢szczaé na
msze §wigte, skoro zadnych zboréw ariariskich nie bylo. Lubelski medyk jednak
nie rozwija tych kwestii, skupiajac si¢ raczej na wskazaniu tych oséb ze swo-
jego bliskiego polskiego otoczenia, ktére po powrocie ze studiéw wplynely na
akt konwersji. Sg to jezuici — Stanistaw Warszewicki i Szymon Wysocki, ktérzy

® M. Korolko, op. cit., s. 246.

" Literatura ariariska w Polsce XVI wieku. Antologia, opr. L. Szczucki, J. Tazbir, s. 557-575.
K. Wilkowski, Przyczyny nawrécenia. .. , s. 3-9.

= Ibid., s. 3-4.

3 Ibid., s. 9.
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stopniowo naklonili go do zmiany wiary na katolicka '4. Sam, pomimo calej swej
inteligencji 1 wiedzy, kryje si¢ niejako za polemikg z dogmatami ariariskimi, za
atakami szczeg6lnie na Marcina Czechowica — papieza lubelskiego i za zbija-
niem doktryny antytrynitarskiej. Drobiazgowego wgladu w $wiat jego przemian
duchowych w Przyczynach nawrécenia nie ma. Nie mozemy tez powiedzieé, aby
kreowal jaki$§ wzorzec osobowy. Wbrew opinii Mirostawa Korolki, Wilkowskiego
jako autokreacji literackiej w ogdle prawie nie mozna dostrzec w tym dzietku,
poniewaz konwertyta wolat postugiwaé si¢ faktografia i stosunkowac si¢ do po-
szczegblnych skiadnikéw doktryny arianskiej. Sam jak gdyby jest niewazny, na
drugim lub trzecim planie.

Z drugiej jednak strony mozna podejrzewaé, ze by¢é moze Wilkowski nie byt
zdolny do wnikania w $wiat wlasnych przezy¢ wewnetrznych. Jego Przyczyny
nawrécenia w niczym wlasciwie nie przypominaja Wyznaii Augustyna, z kto-
rymi zestawia je Korolko !°. Nawet wéwczas, kiedy Wilkowski ma okazje, aby
wyrazi¢ jakie§ wlasne rozterki lub religijne do§wiadczenia, woli uzy¢ ,,protezy”
bezpiecznej i sprawdzonej — formul zaczerpnigtych z Biblii:

Dzieci¢ jestem, migdzy prawicg a lewicy rozeznaé nie umiem, omyli¢ si¢ boj¢ i Igkam.
RozmysSlalem dni stare, i lata wieczne na umyS$lem miat, i rozmy§lalem w nocy z serccm moim,
i ocucalem si¢ i umiatalem Ducha mojego, i rzeklem odmiana ta prawice jest Najwyzszego 'f.

Wilkowski parafrazuje Psalm 76, ktéry dostatecznie dobrze wyraza w jego
mniemaniu osobiste rozterki. Trzeba jednak pamigtaé takze o zasadniczym
pogladzie, ktéry Wilkowskiemu przy§wieca: jest nim mniemanie, ze §wieccy nie
powinni na wlasng reke interpretowad, a tym bardziej tiumaczy¢ Biblii, w pewnym
sensie powinni by¢ wiadnie jak dzieci. Samodzielne podejscie do Pisma §wigtego
prowadzi bowiem wedlug lubelskiego medyka do herezji. Jest to zreszta zgodne
z duchem potrydenckim, ktéry byt niech¢tny samodzielnemu my$leniu na tematy
religijne, w tym nawet posiadaniu Biblii na prywatny uzytek. Taka postawa,
ktéra w poczatkowej postaci reprezentuje Wilkowski, utrwalila si¢ jako pewien
obowigzujacy, pochwalany sposéb postepowania w wieku nastgpnym. W roku
1621 Jan Hasjusz w kazaniu z okazji pogrzebu Jana Karola Chodkiewicza pisze
o jego bohaterze, ze w ,,wierze dwornego szperania nienawidzial”, uwazajac, ze
lepiej wierzyé, ,,nie widzac Boga” !7. Ta pozbawiona glebszej refleksji religijno$é
znajduje potwierdzenie do$¢ czgsto nie tylko w kazaniach pogrzebowych. Uwaza
si¢ jg za typowa dla XVII wieku w Polsce, a w kulturze masowej przetrwad

“ Ibid., s. 8.

'3 M. Korolko, op. cit., s. 236.

' K. Wilkowski, Przyczyny nawrocenia. .. , s. 25.

""" ). Hasiusz, Kazanie na dzieri naznaczony pogrzebu Jasnie Wielmoinego Pana Pana Jana
Karola Chodkiewicza, hrabii ze Szklowa, na Bychowie, wojewody wileriskiego przez J. Hasiusza,
paZzdziernika 16 r. 1622, s. IS, b.m.r.
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miata az do czaséw nam wspdiczesnych. Jak wiadomo, w dobie baroku wyrazano
si¢ raczej w aktach spektakularnych, poboznos¢ miala wyraz emocjonalny,
nie intelektualny '8. U Wilkowskiego jednak zrédiem niecheci do ekspresji
wlasnego ,,Ja” jest zapewne takze i obawa przed grzechem, przed wspominaniem
wilasnych, by¢ moze heretyckich jeszcze interpretacji Pisma $§wigtego. W tym
przeciez — dowolnym tlumaczeniu Biblii — upatruje jeden z podstawowych
biedéw niekatolikéw, piszac:

Mogli si¢ omyli¢ starszy przckladacze facifiscy. Nowi Francuzowi, Wloszy, Niemcy, Polacy,
a ty sam nic mozesz omyli€? A prostak co rozsadzi¢ nic moze, i j¢zyka innego nic umie, co
czyni¢ ma? Jeéli oslep. Tego albo innego sobic przckladacza, zwtaszcza wodza swego, mnimajac,
zc on dobrze i wtasnic przclozyt, obicrze, i oncgo jako witasnie przelozone Ksiggi czytaé bedzic.
Nowokrzczeniec Czechowicza rozumiejac, ze on wiernie z umiej¢tno$ci Nowy Testament przclozyl,
albo jako sam pisze, przedtym przetozonego poprawit '’

Jest ten fragment wstepem do usprawiedliwienia niechgci Kosciota katolickie-
go wobec samodzielnej lektury Biblii przez wiernych. Urobiony przez jezuitéw,
powtarza Wilkowski klasyczne argumenty odwotujace si¢ do braku kompetencji
nieprzygotowanego teologicznie czytelnika. Nie $miejgc obrazac szlachty, podaje
przykiad plebejuszy, ktérym czytanie Biblii zamiast przynie$¢ korzysci moralne
i religijne, tylko... szkodzi:

Coz to ja i kazdy prostak rzccze: Co biatogtowa, ktéra sobic rada doma czyta? Co szwicc
i krawiec, ktéry od kopyta albo igly wstawszy, do pisma idzie, pomysli? Aza zawsze watpi¢ nic
musi, czytajac Polsky czy facifiska Biblig, ono co czyta nic jestli ztym przcktadem, jako ptatem
nakryte smrodliwym, i nic inszyli jest zmys! Apostolski niz one stowa jako sq przetozone ukazujg 2°.

Nawiasem méwiac, w tym miejscu rozpoczyna Wilkowski dos¢ interesujace
rozwazania o teorii przekladu — ma gigboka Swiadomosé, ze jeden jezyk jest
nieprzektadalny na drugi do korica i ze bardzo niekorzystnie wplywa to na
translacje Pisma $wigtego. Jego opinie wydajg si¢ poparte do§wiadczeniem — nie
tylko pewnym wyrobieniem literackim, wyrazajacym si¢ w znajomosci twérczo$ci
Jana Kochanowskiego, zyjacego jeszcze podéwczas, gdy pisze swoja polemike,
ale takze doswiadczeniem translatorskim osobistym — w postaci przekladu
Desiderosiusa. To ,,majstrowanie” przy PiSmie §wietym podaje Wilkowski, obok
niezgody wewnatrz zbordw, jako jeden z gléwnych powodéw swojego odejécia
do katolikéw.

Nie jest jednak wykluczone, ze najgiebszym Zrédiem odstgpstwa Wilkowskie-
go od ,herezji” nie byly wzgledy czysto doktrynalne i troska o wiasne zbawienie,

S, Litak, Od reformacji do oswiecenia, Lublin 1992, s. 109-113, K. Gérski, Zarys dziejow
duchowosci w Polsce, Krakéw 1986, s. 203-207.

" K. Wilkowski, Przyczyny nawrécenia. .., s. 1.

* Ibid., s. 51.
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ale kwestie ambicjonalne. Nie bez powodu przeciez tak wiele miejsca po$wieca
Marcinowi Czechowicowi i jego dzielu Zwierciadlo Panienek Chrystianskich ku
obejrzeniu si¢ w powinnosciach Chrzesciariskich teraz nowo urobiono. Paradok-
salnie, ten traktat papieza lubelskiego znamy gtéwnie dzigki Wilkowskiemu —
sam tekst zagingt?'. Czechowic byt gléwnym przywédca antytrynitarzy lubel-
skich, ataki na niego czynione przez Wilkowskiego sa wi¢c naturalne. Z drugiej
jednak strony by¢é moze miody, wyksztatcony i ambitny Wilkowski sam pragnat
zaistnie¢ wewnatrz zboru, a na to mu nie pozwolono. Odst¢gpstwo od sekty ja-
witoby si¢ wtedy jako podwéjny bunt przeciwko ojcu — tak przeciwko temu
rzeczywistemu (czego §lady zawiera list Balcera Wilkowskiego), jak i przeciwko
ojcu duchowemu, poktadajgcemu w miodym medyku wielkie nadzieje. Bunt ten
nie byt chwilowy — ostatecznie przeciez Kasper Wilkowski zsyla Czechowica
w swoim dziele do piekta 22, To on jest naczelnym wrogiem, niejako giéwnym
czynnikiem sktaniajacym konwertyte do napisania Przyczyn, wazniejszym niz sa-
mo nawrdcenie na katolicyzm. Czechowic to motyw przewodni Przyczyn nawro-
cenia, ucielesnienie wszelkiego zla; przebija wregcz z kart ksiazki jakby osobista
uraza, zarysowana w cieniu dyskusji teologicznej na prawie stu stronicach?}.
I gdyby szuka¢ w ksigzce Wilkowskiego dodatkowego motywu powrotu na tono
Kosciota Powszechnego Rzymskiego, to bylby nim 6w gieboki konflikt o zabar-
wieniu osobistym, by¢é moze tyczacy si¢ kwestii doktrynalnych wiasnie, skoro
Wilkowski zarzuca swoim dawnym towarzyszom, ze pozornie tylko dopuszczaja
swobode mysli religijnej:

Gdy Luter swoja nauk¢ mocg ksigzgca saskicgo z Ministry przez ksigz¢ce dworzany, wizyta-
tory sprawowal, a nad nimi znacznic panowanic swojc rozciggna¢, choé¢ mu si¢ nic nadato (o czym
nizcj) usifowat. Takze i Kalwin, gdy katcchismy i formy spisowal, na nie przysi¢ga¢ przymuszat,

i oporne palil, tak iz na to ich nowe a srozszc papicstwo wielc uczniéw ich musiato barzo i jawnie
24
narzekaé =,

To jednak tylko cz¢é¢ powodéw, poniewaz najprawdopodobniej za ostry-
mi atakami stali jezuici, ktérych rozdraznit Czechowic i ktérzy by¢ moze
zaistniale spiecia podsycali2’. Jest wigc w swoim rozrachunku z arcymini-
strem lubelskim Wilkowski przede wszystkim tubg swoich duchowych opieku-
néw i to niejako na ich zaméwienie rozlicza si¢ z poszczegélnymi bledami
arianiskimi, ktére zreszta kolejno i dokiadnie wylicza w specjalnym dodatku-
-rozdziale, zatytulowanym Mowy N. K. [nowokrzczerskie, przyp. S.B.] o Bo-
gu i o Panu Chrystusie, ktérych w pismie Swietym nie masz barzo blui-

21 Zob. L. Szczucki, op. cit., s. 137.

2 Ibid., s. 44.

B K. Wilkowski, Przyczyny nawrécenia. . ., s. 10 do 97.
“ Ibid., s. 32.

3 Zob. L. Szczucki, op. cit., s. 138.

[
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niercze *6. Z drugiej strony trzeba podkresli¢, ze polemiczny utwér Wilkowskiego
stanowi takze cz¢$¢ zmasowanego propagandowego ataku na arian, ktéry w latach
osiemdziesiatych przypuscili czotowi szermierze kontrreformacji, reprezentujacy
zakon jezuitéw wlasnie ?’.

Nie tylko zreszta rozprawa z Marcinem Czechowicem, ale i ,0statnie trzy
przyczyny” odstepstwa od nowokrzczericéw wydaja si¢ echem rozméw z jezu-
itami — twierdzi Wilkowski, ze zrazita go do antytrynitarzy wewnatrzzborowa
niezgoda, wieczne swary i ki6tnie, ré6zne ryty chrzcielne i konflikty o charakte-
rze spolecznym i stanowym, ktére to zarzuty stanowily przeciez jeden ze statych
sktadnikéw antyprotestanckiej propagandy . Ale wyliczajac te przyczyny, cal-
kiem nieumyélnie Wilkowski podaje i inng racjg, stwierdzajac, ze wielu ludzi
przeszio z jego macierzystej sekty szczegélnie do kalwinistéw lub po prostu
umario 2. Pojawia si¢ w ten spos6b problem koniunkturalizmu. Najlepsze czasy
dla arian w latach osiemdziesiatych minely 1 Wilkowski mial tego z pewnoscia
$wiadomo$¢. Wystapienia takie, jak nawrécenie medyka lubelskiego, zwiastowaty
nowe, wicksze klopoty dla antytrynitarzy, tym bardziej ze zia sytuacj¢ poglebia-
iy nowe konflikty wewnatrz zboru, wynikle miedzy innymi z glebszych réznic
mi¢dzy dawnym niekwestionowanym przywédca Marcinem Czechowicem a ma-
jacym wielkie ambicje przybylym niedawno do Polski Faustem Socynem. Na to
nakfadat sie zastarzaty konflikt Czechowica z Budnym. Swiadomo$§¢ zmian na
niekorzy$¢ mieli i sami arianie, poczawszy od 1573 izolowani catkowicie od in-
nych protestantéw i odsunigci nawet od konfederacji warszawskiej. Porzuca wigc
lekarz lubelski gming religijna w gruncie rzeczy stabnaca juz, wypalajacy si¢
w sporach wewngtrznych i zaciekle atakowang przez jezuitéw. Jego wystapienie
zapowiada masowy odwrét od réznych form protestantyzmu, charakterystyczny
dla panowania Zygmunta III Wazy.

Wilkowski nie potrafit chyba jednak do korica otrzasna¢ si¢ z wyrzutéw sumie-
nia, skoro tak pisze w przedmowie, zwracajac si¢ do dawnych wspéttowarzyszy,
jak gdyby targany poczuciem winy:

Wiem tcz, jako waszy pragna, nawet i Pana Boga proszg, oczckiwajac nicszczgécia jakiego
mojcgo, a mianowicic grzechéw jakich sproszonych, czymby si¢ sami ucicszyli i katolikéw mng
ukarali, mam ich o tym listy. Co si¢ tknic jakicgo nicszczg$cia doczesnego, to jest ngdze, ubdstwa,
podtosci i jakicjkolwick predkicj $micrci. Tego si¢ mozecie spodzicwaé. Bom ja tc wszystkic

najwigtsze doczcéne utrapienia za bluZnicrstwa u was i grzechy rozmaite winicn ,

% K. Wilkowski, Przyczyny nawrdcenia. .., s. 141 i n.

27 Zob. L. Szczucki, Marcin Czechowic. .., s. 158 i n.

K. Wilkowski, Przyczyny nawrdcenia. .., s. 147-150.

2 Ibid.. s. 152.

Przedmowa do Zboréw Nowokrzczenskich K. W., [w:] K. Wilkowski, Przyczyny nawroce-
nia. .., k. B rccto.
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Jak wida¢, nie mozna bylo bezbolesnie i tatwo porzucié¢ rodzinnego gniazda,
cho¢by nawet, jak nawrécony Wilkowski, uwazalo sie je ostatecznie za kiebowi-
sko zmij. Konwertyte n¢kaly prawdopodobnie wciaz rozterki, a i powody jego
nawrdcenia nie byly tak jednoznaczne, jak chcialby sam to ukazywaé. Swéj wy-
bér wtasciwie dokiadniej motywuje w Ksiggach widrych, gdzie dokiadniej ttuma-
czy, dlaczego opowiedziat si¢ za Kosciotlem rzymskim, a nie zmienit jedng sek-
te protestancka na inng. Regula wéwczas bylo zmieni¢ jedng sektg protestanc-
ka na drugg, natomiast na powrét do Kosciofa katolickiego zapatrywano si¢ jak
na prawdziwg zdrade. Stwierdza Wilkowski, ze jego wybér byl taki, a nie inny,
dlatego ze ,,Aryjani barzo mato s rozni od samosateficéw, cho¢ si¢ srodze hy-
dzg” *'. Dla odmiany zwolennicy Stanistawa Sarnickiego wedtug niego s3 bardzo
pyszni, a teologowie protestanccy to oszusci. Nie chcial wigc Wilkowski porzu-
ca¢ jednych bledow dla innych. W tej czg¢sci swojego dziela zresztg Wilkowski
postuguje si¢ chetnie inwektywami, a nawet oszczerstwami. I tak nazywa Teo-
dora Bez¢ falszerzem, a Kalwina tredowatym i ograniczonym na umysle. Z ko-
lei Farnowski jest zacieklym wrogiem Tréjcy Swietej i co za tym idzie, narzg-
dziem diabta *2. W dalszym toku swoich rozwazari stara si¢ dowies¢ lekarz lu-
belski wyzszosci Kosciofa katolickiego nad wszelkie sekty o proweniencji pro-
testanckiej. Powtarza przy tym wciaz te same argumenty o niezgodzie wewnatrz
protestantéw, piszac, ze ,,wolg tedy ewangelicy na stronie nowokrzczerice lzy¢,
potepia¢ i heretykowaé, i jakoby ich zby¢ z ziemie radzi¢” *3. Ogélne rozwaza-
nia sa dla niego jednak wst¢pem do bardziej konkretnej rozprawy z innowiercami.
Rozpoczyna w drugiej czg¢sci od zbudowania do$¢ stereotypowego negatywnego
portretu twércéw reformacji — Kalwina, Sebastiana Castelia i wreszcie Lutra.
Temu ostatniemu po§wieca niemal potowe drugiej czesci, po strong szescdziesia-
ta przypisujac protestantom, a w szczegélnosci swym dawnym wspétwyznawcom
anabaptystom, najgorsze instynkty, wiacznie z planami zamordowania jego same-
go . Konczy swoje inwektywy, bo trudno inaczej okresli¢ jego wywody, atakiem
na Erazma z Rotterdamu, ktérego takze uznaje ostatecznie za heretyka i jednego
z ojcéw zatozycieli reformacji 3. Przypomina tez, ze swego czasu Erazm ucho-
dzit za nadziej¢ heretykéw i kwituje to stwierdzeniem: ,Nedzny zborze, ktérego
wszytka nadzieja w jednej glowy zdrowiu”. Reszt¢ drugiej czgsci swojej ksigzki
poswieca dowiedzeniu, dlaczego Kosciét rzymski jest prawdziwym Kosciotem. To
w tej wlasnie czesdci rozwazan, na stronie 83, pojawia si¢ szerzej znany fragment,
w ktérym wzmiankuje Wilkowski migdzy innymi psaiterze Jakuba Lubelczyka

K. Wilkowski, Przyczyny nawrdcenia. . ., ks. 11, s. 2.
2 Ibid., ks. 1l,s.4, 11, 12.

3 Ibid., ks. 11, 5. 19.

3 Ibid., ks. 11, 5. 31.

3 Ibid., s. 50-54.
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i Czechowica, Rejowy i Kochanowskiego, szczegélnie zwracajagc uwage na ten
ostatni %. Nie dokonuje tu bynajmniej zadnej apologii, ale wytyka, Ze protestan-
ci wciagz zmieniaja obowiazujgce wersje przekladu psalméw, dostosowujac je do
koniunkturalnych, aktualnych potrzeb. Przeciwstawia ich postawe niezmiennos$ci
Kosciofa katolickiego. Z drugiej strony jest ten ustep dowodem rzeczywistego od-
dzialywania twérczosci Jana z Czarnolasu, w szerokim, masowym obiegu kultury.

Druga czgé¢ Przyczyn zostala przez Lecha Szczuckiego uznana za gorszg od
pierwszej i jest w tym wiele racji. Nie ma ona przede wszystkim tak wielkich
waloréw Zrédiowych, poniewaz zamiast atakowaé polskich ministréw, Wilkow-
ski skupia si¢ tutaj na Zrédle zla: ojcach zatozycielach reformacji — Lutrze,
Kalwinie oraz Zwinglim. Omawiajgc gléwnych przywédcéw reformaciji, ukazu-
je siebie Wilkowski jako osob¢ dobrze poinformowana, $wietnie znajaca teolo-
gi¢ protestancka, aczkolwiek posréd wielkich ,heretyk6w” niemieckich zapomina
wymienié twérce niemieckiego anabaptyzmu — Tomasza Miintzera, by¢ moze
ze wzgledu na jego radykalne poglady spoleczne. Dzigki przegladowi biednych
doktryn protestanckich — rzecz jasna stronniczemu — Wilkowski ukazuje swoja
apostazje i konwersj¢ jako zjawisko gi¢boko uzasadnione, a przejscie do Kosciota
katolickiego — jako powré6t na droge prawdy.

Ale i w tej drugiej ksiedze pomija milczeniem te przyczyny, ktére wypomina
mu rodzony ojciec. Wedlug Swiadectwa Balcera Wilkowskiego powody konwersji
jego syna nie byly az tak gl¢bokie, jak on sam pragnal to przedstawiac. Prze-
ciwnie, pobudki, ktérymi miat si¢ kierowaé Kacper, byly po cz¢sci przynajmniej
jak najnizsze. W Liscie Balcera Wilkowskiego, ojca, do Kaspra Wilkowskiego,
doktora, syna swego, do papiestwa przepadiego stara si¢ gorliwy ,,nowokrzcze-
niec” odwies¢ syna od decyzji o zostaniu katolikiem *’. Tak przynajmniej pisze
M. Korolko . Wydaje si¢ jednak, ze w gruncie rzeczy list 6w nie mial juz
najmniejszego znaczenia — decyzja zostala przeciez podj¢ta. Jego naczelnym
zadaniem byla przede wszystkim dyskredytacja niekorzystnego dla antytrynitarzy
$wiadectwa Wilkowskiego, pozbawienie autorytetu i wiarygodnosci jego auto-
ra. Wskazuje na to chociazby fakt, ze list 6w zostat zamieszczony jako dodatek
do polemicznego wzgledem utworu medyka lubelskiego dzieta Jana Niemojew-
skiego Okazanie, i Kosciot rzymski papieski nie jest apostolski, ktére wyszto
drukiem prawdopodobnie juz pod koniec roku 1583, po opublikowaniu Przyczyn.

List jest wazny przede wszystkim dlatego, ze stanowi cze$¢ polifonicznej
relacji o jednostkowym nawrdceniu. Zaczyna si¢ od uwiarygodniajacego toposu

3 Por. M. Korolko, op. cit.; A. Briickner, op. cit., s. 176.

7 List Balcera Wilkowskiego, ojca, do Kaspra Wilkowskiego, doktora, syna swego, do
papiestwa przepadtego, [w:] Literatura ariciska w Polsce XVI wieku. Antologia, opr. L. Szczucki,
J. Tazbir, Warszawa 1956, s. 461-47].

3% M. Korolko, op. cit., s. 246.
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ojcowskiej troski. Oto w relacji Balcera syn jego znalazt si¢ w szponach diabla,
a kwestig kluczowg jest jego zbawienie. Starszy Wilkowski uzytkuje konwencje¢
osobistego dialogu z nieobecnym, zwierzajac si¢ Kasprowi, ze modlit si¢ do
Boga, ,.aby ci¢ do konca temu szatanowi [tj. KoSciotlowi rzymskiemu, przyp.
S.B.] nie dat pozre¢, w ktérego$§ sidla wpadt, takze i o to, je§li mi do ciebie,
syna straconego, kaze przeméwi¢” 3.

Pragnac ukaza¢ niewdzigczno$¢ syna, przypomina, jakg wielka radoscia byla
konfirmacja miodego Kaspra i jaki zawdd szczegblnie matce sprawito jego
odstgpstwo do katolikéw. W Liscie tym Balcer Wilkowski kreuje siebie na
porzuconego na staro§¢ rodzica, a Kaspra na wyrodnego syna, ktéry okazat
si¢ obojetny na los swoich rodzicéw i zamiast dla ojca by¢ w ostatnich latach
podpora, ,,0kazat si¢ grobem” 0. Odwoluje si¢ tutaj rzecz jasna Balcer Wilkowski
do Dekalogu, odmalowujgc za pomoca wyrafinowanych §rodkéw retorycznych
posta¢ Kaspra jako apostaty i prawdziwego niewdzigcznika, zmii wyhodowanej na
ojcowskim i macierzyniskim lonie, ktéra tamie trzecie (lub czwarte dla niektérych
protestantéw) przykazanie. Jezeli rzeczywiscie to starszy Wilkowski byt autorem
tego Listu, a nie na przyklad Jan Niemojewski lub kto§ inny, kto wcielil si¢
w bolejacego rodzica, to rysuje si¢ on jako pisarz bardzo sprawnie operujacy
uczuciowymi aspektami retoryki.

Zbrodnia nieposzanowania rodzicéw jest wedtug Balcera tylko preludium do
gorszych wystepkéw. Kasper, ojcobdjca prawie, rychlo okazuje si¢ takze zdraj-
ca takim samym jak Judasz4'. Oto bowiem sprzedaje Chrystusa za trzydziesci
srebrnikéw, co méwi nam nieco o przemilczanym przez samego medyka material-
nym aspekcie konwersji. Prawdopodobnie — skoro, jak sam pisze w Przyczynach
nawrdcenia, leczyl wielu wptywowych jezuitéw — z przejSciem na katolicyzm
faczyla si¢ znaczaca poprawa sytuacji materialnej lubelskiego lekarza. O tym
pisze jego ojciec, zwracajac si¢ do syna tymi stowy:

Nie najdziesz tez tam n¢dzniku, inncj pociechy, tylko cielesng, a obietnice bogactw cielesnych,
obictnice stawy §wiata tego, przy ktérych miasto pociechy desperacja i zie sumnienic. [...]
Prosz¢ ci¢ tedy dla milosierdzia Bozego, nie dajze si¢ temu {diabtu, przyp. S.B.] na t¢ goér¢
wysokg wynosié, ale go zwycigz mocnym stowem Pana Boga swego, bo je§lizes dla ubdstwa od

ubogiego Chrystusa Pana swego uciek!, aby$ bogactwa doczesnc i krétkie zbogacal, przegrasz
nicbozg [...]%%

Dla czlonkéw zboru niewatpliwym powodem konwersji byly zatem nie roz-
terki materialne, ale potrzeba wzbogacenia si¢, czerpania wigkszych korzysci

3 B. Wilkowski, List do syna Kacpra. .., [w:] Literatura ariariska w Polsce, opr. L. Szczucki,
J. Tazbir, Warszawa 1959, s. 462.

4 B. Wilkowski, List do syna Kaspra. .., s. 464.

4 Ibid., s. 465.

2 Ibid., s. 466-467.
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z wyuczonego zawodu, a takze potrzeba rozglosu i poklasku — te dwie rzeczy
zarzuca si¢ w tym li§cie Wilkowskiemu, wskazujac je jako gtéwne czynniki, kt6-
re sprowokowaly nawrécenie. Nie spory doktrynalne wewnatrz gmin ariariskich,
nie zmienne poglady i ki6tnie, ale potrzeba awansu spolecznego stanowita w tej
perspektywie kamieri wegielny nawrdcenia, tak spektakularnego i wykorzystywa-
nego przede wszystkim przez jezuitéw przeciwko dawnym ziomkom. Ten powdd
jest z perspektywy Balcera naczelny. Powiada do syna, ze ma on ,,serce nazbyt
chciwe do pieni¢dzy i do zbogacenia pr¢dko, a pod Chrystusem ubogim nie masz
bogactw cielesnych, owszem nedza i ubéstwo” 3.

I to jest 6w prawdziwy korzen nawrdcenia. Reszta wediug Balcera stanowi
ohydna obtude, ktérej celem jest usprawiedliwi¢ niskie pobudki *4. W tej tonacji
utrzymana jest calo$¢ listu, operujaca toposem syna marnotrawnego, ktéry zawsze
moze powrécié na ojcowskie lono. Rzecz jasna, taki, a nie inny ksztalt literacki
tekstu modeluja czynniki propagandowe. Nalezato pokaza¢ Kaspra jako ngdznika,
zlaknionego grosza. Dzigki temu wszystko, cokolwiek napisat i cokolwiek ogto-
sit w zwigzku ze swoim odstepstwem, jawilo si¢ jako faryzeuszowskie dzialania
na pokaz, majgce przetozy¢ si¢ na sukces materialny, jako stuzba mamonie —
prawdziwemu bogu katolikéw. Z drugiej jednak strony nie ma powodéw, aby
catkowicie zawierzy¢ listowi Balcera, tak jak i nie ma przyczyn, dla ktérych na
wiar¢ mielibySmy przyjmowaé za fakty cala ksigzke miodszego Wilkowskiego.
Nie jest wykluczone, ze czynniki catkiem przyziemne, w tym potrzeba funkcjo-
nowania w gléwnym nurcie zycia spotecznego, mialy wptyw na decyzj¢ lubel-
skiego lekarza. Przyczyny nawrdcenia stanowig apologi¢ kosciota i dyskredytacje
zboru. S3 z pewno$cig dzietem napisanym na zaméwienie, i to konkretnej, jezuic-
kiej grupy nacisku. Ale list dla odmiany dyskredytuje dyskredytora, podwazajac
wiarygodno$¢ dwutomowego dzieta, czyniac je czym§ odrazajacym, paszkwilem
napisanym na zlecenie mocodawcéw, w ktérych szponach znalazt si¢ dawny ,,no-
wokrzczeniec”.

Prawda lezata gdzie$§ posrodku. Wydaje si¢, ze rzeczywiscie na decyzj¢ Wil-
kowskiego mogly wplyna¢ zmiany na gorsze wewnatrz zboru anabaptystéw, kon-
flikt z ojcem i z Marcinem Czechowicem, ch¢é zrobienia prawdziwej kariery
zawodowej poza kregiem spolecznych wyrzutkéw, za ktérych coraz bardziej zda-
wali si¢ uchodzi¢ wszelkiej masci arianie. Z drugiej jednak strony nie mozna
catkowicie odméwié Wilkowskiemu prawa do szczerych motywacji i decyzji,
opartych na przezyciach wewng¢trznych. To, ze ich nie ma w tekScie Przyczyn

“ Ibid., s. 469-470.

“ Ibid., s. 468—469. Warlo zauwazy¢, zc obluda jest takze jednym z giéwnych zarzutéw, ktére
Kasper Wilkowski stawia antytrynitarzom, nazywajac ich faryzeuszami i twierdzac, ze w swoim
nawracaniu kierujg si¢ migdzy innymi zadza wzbogacenia si¢ (Przyczyny nawrocenia, cz. Il,
s. 27-29).
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nawrdcenia, nie dowodzi, ze nie zaistnialy. Wskazywalem wcze$niej na ograni-
czenia jezykowe, ktore jeszcze przez pewien czas raczej utrudnialy wyrazanie
przezy¢ duchowych po polsku. By¢ moze Wilkowski nie byl po prostu w sta-
nie opisa¢ swojej przemiany wewnetrznej. Pozostaly jednak jej namacalne $lady,
1 to nie tylko w postaci polemiki z nowokrzczericami. Sadz¢, ze w glgbokim
zwiagzku z zyciem duchowym Wilkowskiego i z jego droga do katolicyzmu pozo-
staje drugi obszerny druk, opatrzony jego nazwiskiem, czyli Desiderosus. Autor
oryginatu hiszpanskiego pozostaje nieznany. Lekcewazony zwykle przez badaczy
zycia religijnego wieku X VI, utwér ten stanowi znamienne uzupelnienie Przyczyn
nawrdcenia o wymiar osobisty. Jest to wprawdzie przeklad z oryginatu hiszpan-
skiego, trzeba jednak pamigtac, ze i w swym najbardziej znanym dziele postuguje
si¢ Wilkowski, jak staralem si¢ zasugerowaé wczesniej, ,,pomocami”, nigdy nie
wyrazajac tego, co najbardziej osobiste, wlasnymi ustami, a raczej postugujac
si¢ cytatami i kryptocytatami z Pisma $wigtego. Na tej samej zasadzie zdaje
si¢ funkcjonowaé Desiderosus, stanowigcy swoisty translatorski zapis wiasnego
pielgrzymowania w kierunku Kosciota katolickiego. To tutaj, a nie w Przyczy-
nach nawrdcenia, daje Wilkowski pozytywny wyklad tego, jak przemieni¢ si¢
z grzesznego heretyka w gorliwego katolika. Nieprzypadkowo przeciez wybiera
za przedmiot pierwszej pracy literackiej dzieto o charakterze moralno-mistycz-
nym, stanowiace zapis duchowej metamorfozy.

W przeciwienstwie do Przyczyn, ktére zapomniano juz w czasach Zygmun-
ta IIl, Desiderosus zrobil prawdziwg czytelnicza karier¢ i po pierwszym docze-
kat si¢ jeszcze pigciu wydan, w tym trzech pierwszych w odstepach pigcioletnich
(1589, 1594, 1599) %3, Ksiazke otwiera przedmowa samego Wilkowskiego, w kt6-
rej zaleca:

A daj Bozc aby chrzcscijanie wszyscy raczej si¢ w takowych ksiazek czytaniu kochali,
anizeli we fraszkach, zwierzynicach i plotkach: i owszem, w szkodliwych i zaraZliwych pismach
ludzi ciclesnych $wieckich albo heretykéw przewrotnych i wykrgtnych, ktérych z rak wypusci¢
nie chca .

Piszac w ten sposéb, dos¢ wysoko mierzy, stawiajac swéj alegoryczny utwor
w jednym rzedzie z dzietami Mikotaja Reja i Jana Kochanowskiego. Zarazem za$
wartosciuje negatywnie i jedne, i drugie, zaswiadczajac jednak posrednio o ich

4 Zob. S. Estreicher, Bibliografia polska, t. XXXIII, s. 20.

% Desiderosus albo scieszka do mitosci Bozej i do doskonatosci iywota chrzescijariskiego.
Dialog dziwnie naboiny i ucieszny; z hiszpariskiego na wloski, francuski, niemiecki, niderlandzki
taciriski i polski jezyk przetozony medyka niegdy Jasnie OSwieconych Ksiqiqt Jasnie Oswieconych
Ksigzat Radziwitlow teraz zas Dobroczynnym Sumptem tq; samq z dezyderozym symptem tqz samq
Z dezyderozym drogq idqcej z Najjasniejszych Krolow Jasnie Oswieconej pierwszej w Polszcze
Ksiezinej Przedrukowany roku 1747 we Lwowie w drukarni Pawla Jozefu Golczewskiego J. K. Mosci
uprzywilejowanego typografa, k. A3v.
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popularnosci. Desiderosusa uwaza za dobrg alternatywe dla tego typu ,§wiatowe;j
twoérczosci”, z ktérej nie ma duchowego pozytku.

Samo dzietko nalezy do literatury alegorycznej. Jej karier¢ w Europie za-
poczatkowala jeszcze w wieku XIV i XV Powies¢ o rozy Wilhelma z Lorris
i Jeana de Meung, ktdéra dostarczyta wzorca dla tego typu twoérczosci, nie tyl-
ko $wieckiej, ale takze poboznej, obdarzonej akcentami mistycznymi, ktérych
w Desiderosusie zreszta nie brak. W §lad prawdopodobnie za oryginalem tlu-
maczenie Wilkowskiego podzielone jest na trzy czg¢éci. Pierwsza obejmuje opis
przebudzenia si¢ duszy z biedéw. Oto, podobnie jak wiele wiekéw wczesniej,
Dante, pierwszoosobowy narrator, wchodzi do lasu i tym samym rozpoczyna
alegoryczng wedréwke po $wiecie ducha *7. Dzieki wskazéwkom pewnego paste-
rza trafia do klasztoru Pokory, w ktérym odbywa duchowg przemiang, kolejno
wyrzekajac si¢ przeszkdd na drodze do zbawienia. Droga do wyrzeczenia jest
wzgarda siebie i wzgarda $wiata 8. Warunkiem niezbednym do przemiany jest
takze wyzbycie si¢ pozadania cielesnego*®. W osiagnieciu tego pomagaja mu
personifikacje pojeé, reprezentowane przez zamieszkujace klasztor panny. Sg to
mi¢dzy innymi Serdeczna Pokora, Ubdstwo, Prostota i WstrzemigZliwos$¢. Na-
wracajacy si¢ prowadzi z nimi dysputy oraz stucha wyktadéw i wstepnie przy-
gotowuje si¢ do wstapienia na wyzszy stopiefi poznania prawdy i powrotu do
prawdziwej religii, ktérym jest drugi klasztor — Klasztor Mitosci Bozej>C. Tam
uczy si¢ nienawiéci do §wiata i tego, jak wystrzec si¢ grzechu najwigkszego —
pychy. Jej przykiad stanowi pewien mnich imieniem Sobiedobrski, ktéry w za-
dufaniu porzuca suknie zakonne, Zeni si¢ i odtad obraza Pana Boga>'. To eg-
zemplum jest niczym innym, jak alegorycznie uj¢ta historig narodzin reformaciji
i jej rozwoju, z wyakcentowaniem osoby jej twércy, Marcina Lutra, na pierw-
szym miejscu. To jedna z tekstowych wskazéwek, pokazujacych, ze tekst jest dla
Wilkowskiego swego rodzaju ekspiacja osobista za bycie przez dlugie lata ana-
baptysta.

Po nauce tego, jak wyzby¢ si¢ pychy, Desiderosus udaje si¢ wreszcie w ksig-
dze trzeciej do Pokoju Boga>2. Ta czes¢ jest nauka wlasciwego oddawania czci
Bogu. Przygotowaniem do niej jest nauka gry na harfie, a wigc odestanie do
Psatterza i apologia jego roli w powrocie do prawdziwego Boga. Do same-
go konca wiasciwie tekst wypelniaja wskazéwki, jak modli¢ si¢ we wilasciwy
sposéb. Catos¢ tego podregcznika przemiany zamykaja modlitwa oraz koriczacy

Desiderosus. .., s. 1.
“* Ibid, s. 8, 12.

Y Ibid., s. 31 in.

0 Ibid., 5. 97 i n.
U Ibid., s. 176-198.
52 Ibid., s. 204.
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tekst Testament Jednego Naboinego Kartuza, ktéry stanowi wyraz bezwarunko-
wego poddania si¢ woli Boga i zachgtg do wyrzeczenia si¢ §wiata, jego pokus
i bledéw.

Ten tekst, popularny w dobie Zygmunta III, z pewnoscig jest pewnym
uzupetnieniem do Przyczyn nawrdcenia. To swoisty podrecznik tego, jak wstapié
na Sciezk¢ zbawienia, w domysle za§ — porzucié herezjg.

Trzy oméwione przeze mnie wypowiedzi ukladajg si¢ w pewng calos¢, swo-
isty tryptyk — polilog o powrocie do Kosciofa rzymskiego. Przyczyny nawrdoce-
nia to obraz uwarunkowan spotecznych i teologiczno-dogmatycznych konwersji
z katolickiego punktu widzenia, List Balcera Wilkowskiego to uzupetnienie te-
go obrazu o sad strony przeciwnej, protestanckiej. Biorac pod uwage zajadtosé
i nienawi$¢, bijaca tak z Przyczyn nawrdcenia, jak z Listu Balcera Wilkowskie-
go, ani jednemu, ani drugiemu ufa¢ nie mozna. Konwersja okazuje si¢ nie tylko
zjawiskiem duchowym, ale raczej suma wielu czynnikéw osobistych, w tym am-
bicjonalnych, religijnych i spolecznych, z potrzeba wzbogacenia si¢ wiacznie.
Te ostatnig Wilkowski zrealizowal do korica, skoro ostatecznie, oprécz zostania
lekarzem Radziwilla, stat si¢ takze wlascicielem drukarni

Desiderosus natomiast w tej perspektywie jawi si¢ jako odzwierciedlenie tego,
co dzialo si¢ w §wiadomosci konwertyty, uzupelnienie, ujete w form¢ nienowg —
alegorycznego dialogu, odzwierciedlajacego etapy duchowego rozwoju. Dopiero
te trzy teksty daja w miare calo$ciowy obraz drogi Wilkowskiego do przejscia na
katolicyzm, obraz rzadki, bo wielostronny.

TEMOIGNAGE LITTERAIRE D'UNE CONVERSION
L'AFFAIRE KASPER WILKOWSKI

L'objct de recherche de cct article, c’est I'ocuvre de Kasper Wilkowski, médccin lublinois et
publiciste dont la création littérairc a la charniére des XVlc ct XVlle siécles est considérée comme
un rcflet des processus sociaux et religicux de la fin de la Renaissance en Pologne.

A cctte époquc-13, Kasper Wilkowski joua un role marquant dans la vie de la société anabaptiste
a Lublin. Dans les années '80 du XVle siécle, Kasper Wilkowski décida de se convertir au
catholicisme, cc qui fit scnsation. Le (émoignage littéraire dc cette conversion se trouve dans
les deux grands ouvrages de Kasper Wilkowski: Causes de ma conversion et Desiderosus.

C'est a cct événement-12 que se rétere la Lettre de Balcer Wilkowski, écrite par lc pere de
Kasper. Balcer Wilkowski y tenta de discréditer son propre fils ct de déprécier son ouvrage Causes
de ma conversion (traité cn deux volumcs). Le traité de Wilkowski fils, une certaine explication
des motifs du renoncement au culte anabaptiste, souleva unc vive controverse du milieu protestant
polonais, et spécialement de ses deux sommités: Jan Nicmojewski ct Grzegorz de Zarnowiec.

Unc telle réaction sc situa dans la considération de la position trés haute de Kasper Wilkowski
dans la société anabaptiste lublinoisc a I'époquc ou Kasper Wilkowski cut professé le culte
protcstant.

A I'heure actuelle, lc traité Causes de ma conversion est pris pour un document trés important
d’un affaiblisscment de la Réforme en Polognc.
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En cxaminant le cas tout a fait spécifique de Kasper Wilkowski, |’auteur de I’article réussit
a décrire un mécanisme général du renonccment aux cultes protestants en faveur du catholicisme,
pour des raisons rcligieuses, sociales, politiques ct économiques.

L’affairc Kasper Wilkowski, bien connue a I'époque cn Pologne, permet donc a I'auteur de
I'article de démontrer la position de deux camps adverses du conflit religieux, tout cn présentant
les opinions du médecin lublinois converti au catholicisme, ainsi que les opinions de ses polémistes
et les idées de Balcer Wilkowski, pere de Kasper.

L' affaire Kasper Wilkowski permet aussi a I'autcur de I'article d'examiner le rdle des jésuites
(et d’autres rcligieux) dans I’affaiblisscment dc la Réforme en Pologne.



